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15.6.5 

53a ('משנה ח)  53b  (סיום הפרק) 
 

I 'משנה ח: dates and grapes and their produce 

a banning dates doesn’t include honey 

b banning winter-grapes doesn’t include vinegar 

i dispute: regarding a product which carries the name of its source (e.g. “date-honey”) 

 included – ר' יהודה בן בתירה 1

 permitted :חכמים 2

3 question: how does ת"ק differ from חכמים 

4 answer: as per ruling of  רשב"א about something which is eaten as is and its product is eaten 

– any vow of abstenstion from the fruit includes the product; if only the product is eaten, 

then a vow from the fruit only includes the product and not the fruit 

(a) explanation: ת"ק rejects this approach (and only the grapes, e.g., are banned); חכמים 

accept it and therefore permit – i.e. the fruit itself 

II 'משנה ט: unusual product forms 

a banning wine doesn’t include apple wine (means “grape wine”) 

b banning oil doesn’t include sesame oil (means “olive oil” – in ארץ ישראל – see note below) 

i note: in בבל, where they generally use sesame oil, it is included and olive oil is permitted 

1 However: in place where both are used, even if one is used by a minority, both included 

c Banning honey doesn’t include date-honey (means “bees-honey”) 

d Banning leeks doesn’t include קפלוטות (unique strain of leeks) 

e Banning vegetables doesn’t include wild vegetables (means “planted vegetables”) 

i However, during שמיטה, it is the opposite 

1 Note: this is only true in places where they don’t import fruits to א"י during שמיטה 

(a) Note: this is subject to a dispute as to its permissibility – the reasoning of those who 

forbid is due to the clods of dirt from חו"ל which are under the גזרה of עפר ארץ העמים 

f Reason– anytime the permitted form is intended, it takes the qualifying name (e.g. “apple-wine”) 

III 'משנה י: various foods and their associated or dissociated names 

a banning cabbage includes asparagus; asparagus doesn’t include cabbage 

b banning beans includes מקפה 

i dissent: ר' יוסי permits 

c Banning מקפה doesn’t include beans 

d Banning מקפה includes garlic 

i Dissent:  ר' יוסי permits 

e Banning garlic doesn’t include מקפה 

f Banning lentils includes lentil cakes 

i dissent: ר' יוסי permits 

g Banning lentil cakes doesn’t include lentils 

h If he bans חטה חטין, it includes flour and bread 

i If he bans גריס גריסין, it includes raw and cooked beans 

j ר' יהודה; if he bans גריס or חטה, he is allowed to chew them raw 

i expansion: רשב"ג: 

 :חטים 1

(a) חטה – banned from baking, may chew raw 

(b) חטים – banned from eating raw, may bake 

(c) חטה חטין – both are banned 

  :גריס 2

(a) גריס – banned from cooking, may chew raw 

(b) גריסין – banned from eating raw, may cook 

(c) גריס גריסין – both are banned 


